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Infrazaric TK1
AC 220-240 V 50/60 Hz | 1200 W | tfida I.

DULEZITE: Ne? zalnete infrazati¢ pouzivat, prectéte si kompletné tento navod.
USCHOVEJTE JEJ PRO POZDEJSi POUZITI!

ZAKLADNIi INFORMACE

Po vybaleni se ujistéte, Ze je pristroj v dobrém stavu. Pokud mate jakékoliv pochybnosti, zafizeni
nepouZivejte a vratte je prodejci. Vyrobek uréen pouze pro pouziti v domacnosti.

Balici materialy obsahuji plast, hiebiky, atd., které mohou byt nebezpecné a proto by nemély byt
uchovavény v dosahu déti.

VAROVANI

Doporucujeme, aby elektrickou instalaci proved| kvalifikovany profesionalni technik.

Varovani: Nepouzivejte tento infrazaric v blizkosti vany, sprchy nebo bazénu, atd.

Toto zafizeni smi byt pouzito pouze pro ucel uréeny vyrobcem - vytapéni vnitfnich prostor.
Jakékoliv jiné poutziti je proto nespravné a nebezpeéné. Vyrobce ani prodejce neni zodpovédny

za jakékoliv skody zplisobené nespravnym pouzitim tohoto vyrobku. Slouzi pouze pro domaci pouziti.
PFistroj ni¢im nepfikryvejte, béhem pouziti mze pak dojit k pozaru.

Nepftipojujte Zzadné pfislusenstvi nebo vybaveni, které nebylo schvaleno vyrobcem.

Spatna instalace miize zptsobit zranéni lidem a zvifatim, nebo mize zplsobit hmotné $kody.
Instalujte zafizeni pouze v horizontalni pozici.

Neinstalujte zafizeni pod svétlo nebo zdroj elektrického proudu.

Neinstalujte pfistroj za dvere.

Déti mladsi nez 3 roky musi byt v pfitomnosti infrazafice neustale pod dohledem.
Doporucujeme zapojit tak, aby byl $ridirovy vypina¢ mimo dosah déti.

Déti mezi 3 a 8 roky véku mohou zapinat a vypinat pristroj jen pokud byl nainstalovan nebo
umistén v normalni, zamyslené operacni pozici a bylo jim udéleno pouceni a je nad nimi dohled,
aby bylo zajisténo spravné a bezpeéné pouZiti tohoto pfistroje. Déti ve véku mezi 3 a 8 roky
nesmi zapojovat, regulovat a Cistit pristroj, nebo na ném provadét udrzbu.

Upozornéni - nékteré ¢asti tohoto vyrobku se mohou velmi zahtat a zpGsobit popaleniny.
Zvlasté davejte pozor, kdyZ jsou v okoli déti a osoby, které se mohou snadno zranit.

Toto zafizeni neni urc¢eno k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud nejsou pod
dohledem nebo jim nebyly udéleny instrukce ohledné pouziti zafizeni osobou zodpovédnou

za jejich bezpeénost.

Déti si nesmi hrat s timto zafizenim.

Cisténi a uzivatelskou tdribu by déti nemély provadét bez dozoru.

Vyrobek nesmi byt namontovan na zadné hoflavé podklady jako napfiklad plast, dfevo apod.
Veskeré hoflavé materidly musia byt minimalné 70 cm daleko od infrazérice.

Spotrebi¢ nesmi byt pouzit v prostorech se zvySenym vyskytem vybusnych plynd nebo v nichz
se nachazi vysoce hoflavé materidly.

Nazakryvat - zamezite tak pfipadnému prehrati topidla a pfipadnému pozaru!

Vigan,,

e
- /A str 2



INSTALACE

Vyrobek opatrné vybalte. Ujistéte se, Zze vyhodite vSechny balici materidly a ponechate si upeviiovaci
materidl, napf. Srouby.

Odpojte viko od krabice urcené pro pfipojeni na zed.

Pomoci otvord v krytu vyznacte body, které poslouZi k uchyceni a pomoci pfiloZzenych materidlQ
pfipevnéte infrazafic ke zdi.

Ujistéte se, Ze napajeci zdroj, ze které budete infrazafi¢ napdjet, odpovida specifikacim na infrazarici.
Pfipevnéte krabici pro montdz ke zdi a nastavte uhel infrazarice dle svych potreb.

Upevnéte infrazafi¢ utazenim Sroubt na obou osach.

Infrazari¢ nesmite upevnit méné nez 1,8 metru nad podlahu.

Infrazafi¢ nesmite upevnit méné nez 0,7 metru pod strop.

Infrazari¢ nesmite upevnit méné nez 0,5 metru od postrannich zdi.

VAROVANI - TOTO ZARIZENi MUSi BYT UZEMNENE!

o v _
DULEZITE

Béhem sestaveni je dlileZité se nedotykat rukama zahfivacich prvk(, protoze
na nich mohou zlstat otisky, které mohou narusovat siteni tepla.

UDRZBA

Pred Cisténim infrazafic vidy odpojte od napajeciho zdroje.

Toto zafizeni nevyZaduje Zadnou zvlastni idrzbu. Doporucujeme Cistit jej pomoci mékkého, slabé
navlh¢eného hadriku a slabého Cisticiho prostfedku. NepouZivejte brusné latky nebo pfistroje, které
by mohly narusit vnéjsi ¢asti infrazarice. Zkontrolujte, zda Casti vystavené teplu a vétraci otvory v sobé
nemaji prach a jiné necistoty.

Béhem cisténi nesahejte na zahfivaci prvky.

V pfipadé, Ze se zafizeni rozbije nebo nefunguje, jak md, odpojte je od napajeni a kontaktujte prodejce.
NedodrZenim instrukci z tohoto navodu mlzete ohrozit bezpecnost zafizeni a zpUsobit zaniknuti zaruky.

INSTRUKCE PRO UPEVNENI NA ZED

1. Infrazafi¢ by mél byt na sténu upevnén ve vysce 180 cm. Jak vidite na nasledujicim obrazku,
vyvrtejte do zdi dvé diry. Primér a hloubka vyvrtaného otvoru jsou 0,8 cm a 3,5 cm.
Mezera mezi obéma otvory by méla byt 8 cm. Vzdalenost mezi vyvrtanym otvorem a postranni zdi
by méla byt 20 cm nebo vétsi.

I 1,8m I

I 220cm 220cm I
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2. Jakvidite na nasledujicim obrazku, vliozte plastovou hmozdinku do vyvrtaného otvoru.
Sroubovakem pridélejte nejprve krabici a poté samotny vyrobek.

Na nasledujicich obrazcich vidite, kam patfi ¢tyfi Srouby.

8cm

4 N
\V

3. Nakonec utahnéte srouby na viku krabice.
Vyrobek ma maximalni nastavitelny uhel 55°.

TECHNICKE UDAIJE

Model | Vstupni napéti | Jmenovity vykon | Jmenovita frekvence (Hz) | Kryti

QH-1200C | 220-240 V AC | 1200 W | 50/60 Hz | P24

LIKVIDACE STAREHO ELEKTRICKEHO A ELEKTRONICKEHO ZARIZENI

Uvedeny symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi, obalu nebo na priivodnich dokumentech oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt naklddano jako s béznym komunalnim odpadem. Prosim odevzdejte tento
vyrobek na pfislusné sbérné misto, kde bude provedena odborna recyklace tohoto elektronického
zarizeni. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich jsou zfizena sbérna mista pro pouzité elektrické
a elektronické zafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, predchazite moznym negativnim
. dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné manipulace s timto
vyrobkem. Recyklace vSech téchto materidld pfispivé také k ochrané pfirodnich zdrojl. Z tohoto divodu
prosim nevyhazujte staré elektrické a elektronické zafizeni sou¢asné s domovnim odpadem. Pro podrobnéjsi informace
o recyklaci vyrobku se obratte na mistni Ufad, sluzbu zajistujici likvidaci domdciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek
zakoupili. Podrobnosti také naleznete v Zakonu o odpadech pfisluiné zemé, v €R ¢. 185/2001 Sb. v platném znéni. Déle na
internetovych strankdch www.elektrowin.cz a www.asekol.cz (likvidace elektroodpadu). P¥i nespravné likvidaci tohoto
druhu odpadu mohou byt v souladu s platnymi pfedpisy a zakony udéleny pokuty.

Dovozce pro Ceskou republiku:

GM electronic, spol.sr. 0. -y =
K¥izikova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz C € '. "
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Infraziaric TK1
AC 220-240V 50/60 Hz | 1200 W | trieda I.

DOLEZITE: Ne? zacnete infraziari¢ pouzivat, preditajte si kompletne tento navod.
USCHOVAIJTE HO PRE NESKORSIE POUZITIE!

ZAKLADNE INFORMACIE

Po vybaleni sa uistite, Ze je pristroj v dobrom stave. Ak mate akékolvek pochybnosti, zariadenie
nepouZivajte a vratte ich predajcovia. Vyrobok uréeny len na pouZitie v domacnosti.

Baliace materidly obsahuju plast, klince, atd., Ktoré mozu byt nebezpeéné a preto by nemali byt
uchovdvané v dosahu deti.

VAROVANIE

e Doporucujeme, aby elektricku inStalaciu vykonal kvalifikovany profesiondiny technik.

e Varovani: nepouZivajte tento infraZiari¢ v blizkosti vane, sprchy alebo bazénu, atd.

e Toto zariadenie sa moZe pouzivat len pre ucel ureny vyrobcom - vykurovanie vnutornych priestorov.
Akékolvek iné pouZitie je preto nespravne a nebezpecné. Vyrobca ani predajca nie je zodpovedny za
akékolvek skody spdsobené nespravnym pouZitim tohto vyrobku. Sluzi len na domace poutzitie.

e Pristroj ni¢im neprikryvajte, pocas pouZitia moze potom déjst k poZiaru.

e Nepfripojujte Ziadne prislusenstvo alebo vybavenie, ktoré nebolo schvdlené vyrobcom.

e Zly InStalacia méze spdsobit zranenie fludom a zvieratam, alebo moze spdsobit hmotné skody.

e Instalujte zariadenie len v horizontélnej polohe.

e Neinstalujte zariadeni pod svetlo alebo zdroj elektrického prudu.

e Neinstalujte pristroj za dvere.

e Deti mladsie ako 3 roky musia byt v pritomnosti infraZiari¢e neustéle pod dohladom.
Odporucame zapojit tak, aby bol $ndrovy vypina¢ mimo dosahu deti.

e Deti medzi 3 a 8 roky veku mézu zapinat a vypinat pristroj len ak bol nain$talovany alebo
umiestneny v normalnej, zamyslané operacny poziciu a bolo im udelené poucenie a je nad nimi
dohlad, aby sa zabezpecilo spravne a bezpecné pouzitie tohto pristroja. Deti vo veku medzi
3 a 8 roky nesmie zapdjat, regulovat a ¢istit pristroj, alebo na iom vykondvat udrzbu.

e Upozornéni - niektoré ¢asti tohto zariadenia sa mézu velmi zahriat a spdsobit popaleniny. é
Zvlast davajte pozor, ked su v okoli deti a osoby, ktoré sa mézu lahko zranit.

Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti,
pokial nie su pod dohladom alebo im neboli udelené inStrukcie ohfadom pouZitia zariadenia
osobou zodpovednou za ich bezpeénost.

e Detisinesmie hrat s tymto zariadenim.

o (Cistenie a uzivatelskd Gdrzbu by deti nemali vykonavat bez dozoru.

e Vyrobok nesmie byt namontovany na Ziadne horfavé podklady ako napriklad plast, drevo a pod.
Vsetky horlavé materidly musia byt minimalne 70 cm daleko od infrazZiarica.

e Spotrebi¢ nesmie byt pouZity v priestoroch so zvysenym vyskytom vybu$nych plynov alebo
v ktorych sa nachddzaju vysoko horlavé materidly.

e Nezakryvat - zamedzite tak pripadnému prehriatiu ohrievaca a pripadnému poziaru!

V(i) g a n”’ ot
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INSTALACIA

Vyrobok opatrne vybalte. Uistite sa, Ze vyhodite vSetky materidly obalu a ponechate si upevriovaci
materidl, napr. skrutky.

Odpojte veko od krabice uréené pre pripojenie na stenu.

Pomocou otvorov v kryte vyznacte body, ktoré posluzia na uchytenie a pomocou priloZzenych
materidlov pripevnite infraziaric k stene.

Uistite sa, Ze napajaci zdroj, z ktorého budete infraziari¢ napdjat, zodpoveda Specifikdciam na infraziari¢.
Pripevnite krabicu pre montaz k stene a nastavte uhol infraziarice podla svojich potrieb.

Upevnite infraZiari¢ utiahnutim skrutiek na oboch osiach.

InfraZiari¢ nesmiete upevnit menej nez 1,8 metra nad podlahu.

Infraziari¢ nesmiete upevnit menej ako 0,7 metra pod strop.

Infraziari¢ nesmiete upevnit menej ako 0,5 metra od postrannych stien.

VAROVANIE - TOTO ZARIADENIE MUSIi BYT UZEMNENE!

DOLEZITE
Pocas zostavenie je dolezité sa nedotykat rukami zahrievacich prvkov, pretoze
na nich moézu zostat odtlacky, ktoré mozu narusovat Sireniu tepla.

UDRZBA

Pred Cistenim infraziari¢ vidy odpojte od napéjacieho zdroja.

Toto zariadenie nevyZaduje Ziadnu zvlastnu Gdrzbu. Odpordcame Cistit ho pomocou méakkého, slabo
navlhéenej handricky a slabého Cistiaceho prostriedku. NepouZivajte brusne latky alebo pristroje,
ktoré by mohli narusit vonkajsej Casti infraZiarice. Skontrolujte, ¢i Casti vystavené teplu a vetracie
otvory v sebe nemaju prach a iné nedistoty.

Pocas Cistenia nesiahajte na zahrievacie prvky.

V pripade, Ze sa zariadenie rozbije alebo nefunguje, ako ma, odpojte ho od napdjania a kontaktujte predajcu.
Nedodrzanim inStrukcii z tohto navodu moZete ohrozit bezpecnost zariadenia a spdsobit zaniknuti zaruky.

INSTRUKCIE PRE UPEVNENIE NA STENU

1. InfraZiari¢ by mal byt na stenu upevneny vo vyske 180 cm. Ako vidite na nasledujicom obréazku,
vyvitajte do steny dve diery. Priemer a hibka vyv¢taného otvoru si 0,8 cm a 3,5 cm.
Medzera medzi oboma otvormi by mala byt 8 cm. Vzdialenost medzi vyvitanym otvorom
a postranné murov by mala byt 20 cm alebo viac.

I 1,8m I

I 220cm 220cm I
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2. Ako vidite na nasledujucom obrazku, vloZte plastovu kotvu do vyvitaného otvoru. Skrutkovacom
prirobte najprv krabicu a potom samotny vyrobok. Na nasledujucich obrazkoch vidite, kam
patri Styri skrutky.

A

3. Nakoniec utiahnite skrutky na veku krabice.
Vyrobok ma maximalnu nastavitelny uhol 55°.

TECHNICKE UDAIJE

Model |Vstupnénapétie| Menovity vykon | Menovita frekvencia (Hz) | Krytie
QH-1200C | 220-240 V AC | 1200 W | 50/60 Hz | P24

LIKVIDACIA STARYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI|

Uvedeny symbol na vyrobku, jeho prislusenstve, obale alebo na sprievodnych dokumentoch znamen3, ze
svyrobkom nesmie byt nakladané ako s beznym komundlnym odpadom. Prosim odovzdajte tento vyrobok
na prislusné zberné miesto, kde bude vykonana odborna recyklacia tohto elektronického zariadenia.
V Eurdpskej Unii a v ostatnych eurdpskych krajinach su zriadené zberné miesta pre pouzité elektrické
a elektronické zariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, predchddzate moznym negativnym

dopadom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nesprédvnej manipuldcie

s tymto vyrobkom. Recykldcia vSetkych tychto materidlov prispieva tiez k ochrane prirodnych zdrojov.
Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte staré elektrické a elektronické zariadenia stcasne s domovym odpadom. Pre
podrobnejsie informacie o recyklacii vyrobku sa obratte na miestny drad, sluzbu zaistujicu likvidaciu domdceho odpadu
alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili. Podrobnosti tiez najdete v Zékone o odpadoch prislu$nej zeme, v SR ¢. 185/2001
Zb. v platnom zneni. Dalej na internetovych strankach www.elektrowin.cz a www.asekol.cz (likvidacia elektroodpadu).

Pri nespravnej likviddcii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s platnymi predpismi a zakonmi udelené pokuty.

Dovozca pre Slovensku republiku:

GM electronic, spol. sr. o. C € [a Y
K¥izikova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz '. "




Radiant Heater TK1
AC 220-240V 50/60 Hz | 1200 W | Class |I.

IMPORTANT: Before carrying out any operation, read carefully the following instructions.
KEEP THIS BOOKLET IN A SAFE PLACE SO THAY YOU MAY CONSULT IT LATER!

GENERAL INFORMATION

After removing the packaging, make sure that the appliance is in good condition. If you have doubts,
do not use the appliance and return to your retailer. The product is intended only for domestic use.
The packaging materials contain plastic, nails.etc,which may be hazardous and therefore should not be
left within the reach of children.

WARNING

e We strongly recommend that the electrical installation be carried out by qualified professional personnel.

e Do notinstall the appliance in the immediate vicinity of bath tubs, showers, wash basins,
swimming pools, etc.

e This appliance is to be used only for the purpose intended by the manufacturer, that is for area
heating. Any other use is improper and therefore dangerous. The manufacturer is not responsible
for any damages caused by improper and unreasonable use of this appliance. For home use only.

e Do not put a cover over the appliance as the cover could catch fire during use

e Do not attach accessories or equipment not foreseen by the manufacturer.

e Wrong installation can cause harm to persons and animals or damage to objects.

e Install the appliance only in a horizontal position.

e Do notinstall the appliance under a light or fixed source of electrical supply.

¢ Avoid installation behind a door.

e Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

e Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate
and clean the appliance or perform user maintenance. Please install this product in such a fashion,

so children cannot reach its switch.
e Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention has

to be given where children and vulnerable people are present.
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

e Children shall not play with the appliance.

e Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

e This product must not be installed at flammable materials as a plastic, wood, etc.
All flammable materials have to be at least 70 cm away from heater.

e This product must not be used in places with higher concentration of flammable gases or in which
there are highly flammable materials.

e Do not cover - to avoid the possible overheating of the heater and the risk of fire!

Vigan,,
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INSTALLATION

Unpack carefullu. Make sure to discard of all packaging thoughtfully and to keep the mounting screw kit.
Disassemble the lid from the wall mount/connection box.

Using the holes in the box as a template mark the position of the fixing points and fix the heater to the
wall using the fittings supplied.

After ensuring that the power supply matches that indicated on the heater rating label positioned on
the cover of the wall mount/connection box.

Re-fit the wall mount/connection box cover and position the angle of the heater to your personal liking.
Fix the heater in position by tightening the screws on each end of the pivot arm at the heater.

Must not be mounted less than 1.8 m above the floor.

Must not be mounted less than 0.7 m under the ceiling.

Must not be mounted less than 0.5 m away from side walls.

WARNING - THIS APPLIANCE MUSE BE EARTHED!

IMPORTANT

During the assembly is important to be especially careful to touch with the hands the heating
elements as this could leave spots which would diminish the thermal radiation.

MAINTENANCE

Before undertaking any maintenance operation, disconnect the appliance from the power supply.
This appliance does not require any particular maintenance. For cleaning it is recommended to uss

a soft moist rag and neutral detergent. Do not use an abrasive cloth or devices which could affect

the outward appearance of the appliance. Check that the parts exposed to the heat rays and the
ventilation are free of dust and dirt.

During cleaning, be careful not to touch the quartz heating elements.

In case of breakdown and/or poor function of the appliance, disconnect the appliance from the power
supply and contact an authorized service center. Always request the use of original spare parts.

The non-observation of these instructions can compromise the safety of the appliance and render
guaranty invalid.

INSTRUCTION FOR WALL MOUNT

1. The wall mounting height of the heater shall be 180 cm. As shown in the following figure, drill two
holes on the wall. Diameter and depth of the drilling hole are respectively 0.8 cm and 3.5 cm.
The gap between the two drilling holes is 8 cm. The distance between the drilling hole and side
wall shall be 20 cm or longer.

I 1,8m I

I 220cm 220cm I

Vigan

m\u\“
- j'\ str 9



2. Asshown in the following figure, insert the plastic bulged plug into the drilling hole. Junction box
lid and then the product apart with a screwdriver, The following diagram so in thrn support the four
screws through the plastic expansion screw in the wall.

8cm

I N
UV

3. Finally tighten the junction box lid screws up and
then fixed, Products as below the maximum elevation
angle of 55 degrees.

55°

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model | Input Voltage | Rated Input Power | Rated frequency (Hz) | Insulation
QH-1200C | 220240V AC | 1200 W | 50/60 Hz | P2

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

= This symbol on the product, its accessories, packaging or accompanying documents indicates that the
V' product should not be treated as household waste. Please take this product to the respective collection
»‘ point where will be carried out specialist recycling of electronic equipment. In the European Union and
.o other European countries there are collection points for used electrical and electronic equipment.
By ensuring proper product disposal, you prevent potential negative impact for the environment and
_ human health, which could result from improper handling of this product. Recycling of these materials
also helps to preserve natural resources. For this reason, please do not throw the old electric and
electronic equipment together with household waste. For more information please contact your local authority,
any service company liquidating household waste or the store where you purchased the product. Details also refer
to the relevant laws about waste, in the Czech Republic no. 185/2001 Coll. as amended. Furthermore, the website
www.elektrowin.cz and www.asekol.cz (disposal of electrical waste). The improper disposal of this waste can be in
accordance with applicable laws, regulations and fines.

P

Importer:

GM electronic, spol. sr. o. [a o 1%
o CE ¢ & G2 H

Kfizikova 147/77 | 186 00 Praha 8 | www.gme.cz (K 4 N

®
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Ovladani pomaoci sidrkového vypinace

Ovladanie pomocou Snurového vypinaca
Control by a cord switch

2

Vypnuto Vykon 600 W Vykon 1200 W
Vypnuté Vykon 600 W Vykon 1200 W
Off Power 600 W Power 1200 W
V(bgzgrg;wm
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bl ZARUKA

Na tento vyrobek plati zéruka po dobu 24 mésict ode dne zakoupeni. Tato zaruka se vztahuje na zavady zplisobené
vadnym materidlem nebo chybou pfi vyrobé. Neplati, pokud k zavadé doslo kvili mechanickému poskozeni,
Zivelné pohromé ¢i jiné neodvratné udalosti, pfipojeni k nespravnému sitovému napéti, Gpravami nebo opravami
provedenymi nekvalifikovanymi a neopravnénymi osobami, nespravnému pouziti nebo poufZiti jinym zpGsobem, nez
je uvedeno v ndvodu.
Pamatujte, Ze tento vyrobek slouzi pouze k domacimu, nikoliv profesionalnimu pouZziti.
Zjisténi, ze vam tento vyrobek nevyhovuje, neni divodem k reklamaci.
Pokud chcete vyrobek reklamovat, predlozte spolu s nim doklad o koupi.
Vsechny doklady o koupi a o pFipadnych servisnich opravach vyrobku uschovejte po dobu minimalné 3 let pro
zajisténi kvalitniho zédruéniho a pozarucniho servisu.
Pokud dojde v poruse vaseho pfistroje, kontaktujte prodejce, u néhoz jste jej zakoupili,
nebo servis na nasledujici adrese:

Servis: Interservis Liberec s r.o.

28. fijna 41, 460 07 Liberec 7

www.inter-servis.cz

tel.: 482 771 547

o= ZARUKA

Na tento vyrobok plati zaruka po dobu 24 mesiacov odo dria zakUpenia. Tato zaruka sa vztahuje na poruchy
sposobené chybnym materialom alebo chybou pri vyrobe. Neplati, ak k nej doslo kvoli mechanickému poskodeniu,
Zivelnej pohrome i inej neodvratnej udalosti, pripojeniu k nespravnemu sietovému napétiu, Gpravami alebo
opravami vykonanymi nekvalifikovanymi a neopravnenymi osobami, nespravnemu pouZzitiu alebo pouZitiu inym
spésobom, neZ je uvedené v ndvode.

Pamatajte, Ze tento vyrobok sluzi len k domdcemu, nie profesiondlnemu pouZitiu.

Zistenie, Ze vdam tento vyrobok nevyhovuje, nie je ddvodom na reklamaciu.

Pokial chcete vyrobok reklamovat, predlozte spolu s nim doklad o kupe.

Vsetky doklady o kupe a o pripadnych servisnych opravach vyrobku uchovajte po dobu minimélne 3 rokov pre
zabezpecenie kvalitného zdru¢ného a pozarucného servisu.

Pokial dojde v poruche vasho pristroja, kontaktujte predajcu, u ktorého ste ho zakupili,
alebo servis na tejto adrese:

Servis: TV - AV Elektronic, s. r. o.

Pribinova 8725/54, 010 01 Zilina

www.tvav.sk

Prijem zdkazok: tel.: +421 41/562 60 61; e-mail: tvav@tvav.sk

=2 WARRANTY

We offer warranty for 24 months sounting from the day of purchase by you. This warranty covers defect caused
by defective material or error in workmanship. It does not cover defects caused by mechanical damage, natural
disaster of other inevitable events, connecting to the wrong power grid voltage, modifications or service work by
non-qualified or unauthorized personal, misuse or use in contradiction to this manual.

Please remember, that this product is only for home use, not professional use.

If you find out, that this product does not suit you, it is not a reason for a complaint.

In the case of complaint please submit receipt.

All documents about your purchase and service repairs on any product keep for at least three years to ensure
quality customer service.

In the case of malfunction of your product, please contact the dealer, you bought
it from, or service at the following address:

Service: Interservis Liberec s r.o.

28. fijna 41, 460 07 Liberec 7

www.inter-servis.cz

tel.: +420 482 771 547



